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A Elisabeth

< Je remercie g‘rahdemer\+ PFM. qwi aeu la genﬁ(/eSSe
de lire cette BD 3 ["éfat d’e&quiSSe et c]ui m’a encour&g‘é

3 poursuivre mon fravail. 2






Présentation

Cette bande dessinée comporte trois parties. Une premiére, courte, qui illustre
de maniere fictive les premiers mots célebres et tant commentés du Traité de
Réforme de l'Entendement . « POSTQUAM me Experientia docuit, [..] » (« Apres
que l'expérience m'eut enseigne.. »). C'est cette « expérience » en question qui
sera ici imaginée brievement.

La deuxiéme partie est l'adaptation du livre de Spinoza suivi pas a pas. Seuls
quelques passages ont éte évites, soit parce qu'ils semblaient répondre a des
objections d'actualité a l'époque ou le livre a été écrit, et n'aidant que peu
aujourd'hui a la compréhension du propos de Spinoza, soit parfois aussi par
souci de simplification. Cependant la bande dessinée relate la quasi-intégralité
du Traité qui, il faut le noter, est une ceuvre inachevee.

La traduction du texte de Spinoza est signalée par l'usage de cette police de
caracteres :

L'EXPERIENCE M'A APPRIS QUE TOUT CE QUi ARRIVE DANS LA ViE
EST, LE PLUS SOUVENT, VAIN ET FUTILE.

Le texte ecrit par moi pour illustrer est signalé par lusage d'une écriture

manuscrite.
Cette chose est une pomme.

J'ai adapte l'ensemble du texte dans le souci de le rendre intelligible pour un
lecteur contemporain.

IL faut noter que le texte de ce livre est par endroits difficile et est sujet a
differentes interprétations de la part des spinozistes. Je me suis donc efforceé de
comprendre le sens profond de cette ceuvre et, bien que n'étant pas spécialiste
de philosophie, j'ai proposé sur quelques points linterprétation qui me semblait
la plus claire et la plus cohérente. J'ai par ailleurs soumis l'ensemble du crayonne
a d'éminents spécialistes de Spinoza avant de réaliser la version définitive de la
bande dessinée.

Enfin, une troisieme partie est consacrée a une courte biographie de Spinoza.

PHILIPPE AMADOR
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A CETTE EPOQUE, SPINOZA TIENT UNE PREMIERE FABLE
EPICERIE AVEC SON FRERE CABRIEL. SPINOZA ETAIT UN GRAND LECTEUR DU PHILOSOPHE
NOUS SAVONS PEU DE CHOSES DE CETTE RENE DESCARTES, MORT DEPUIS UNE DIZAINE D'ANNEES
PERIODE, NOUS ALLONS DONC iIMAGINER ET (PEUT-ETRE) AMAITAL LE LIRE APRES SA JOURNEE

TROIS FABLES.

MAIS MOI JE VAIS
FAIRE MIEUX |




CROIS-TU QUE CEeSsT
AINSI QUE TU VAS
DEVENIR RICHE ?

ET TA PETITE BOUTIQUE
DEPRICES, CROISTU QUELLE
TAPPORTERA DE GUOI
MENER LA BELLE ViE ¢

BATEAUX, PEUT-ETRE UN JOUR POURRAS-TU

[ ACHETER LE TIiEN ET FAIRE FORTUNE
COMME MQi !
- /1
/

PRENDS-DONC QUELGQUES ACTIONS DANS MES

JE REVIENS DES iNDES ET
JAI DANS CE SAC MA PLUS GROSSE
RECETTE JAMAIS REALISEE !
JE COURS LA METTRE A L'ABRi !
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DANS MON BEAU
CHATEAU !l

AU REVOIR MON
PAUVRE BENTO !

LE COMBLE DU BONHEUR, il A UN AR
TELLEMENT JOYEUX, SATISFAIT.
SE POURRAIT-IL QUIL N'Y AIT RIEN EN CE

A L'ARGENT ?

POSSEDER DE L'ARSENT SEMBLE POUR LUi

MONDE QUi OFFRE UN BONHEUR SUPERIEUR
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